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 گان َه دی اران رِه  دم
یا َ مِ مارت اران َد م

 از یاد َِ یارا  نِ دل الا ای
ا روزی باد آن دَم  ی یادِ و م

ھان  ات و ییاد از ان دُش یاد
 د اون و رنش مول از جانِ رم



ز بِ آش دوری دم قِ ق ون ُل
یار ای بادِ بری ی زان م

ھانِ ی و بای دایِ شاد و سای
 سطایِّ عاَم را ُلِ ق یم

ا  جایِ ن ری د دوت، حام اوت
ام باد ا ن جان  جایِ دوت بُم

َباحَ ار زد بل، جای سایا؟ ز
 وغا ید   یالِ وابِ دوم



بِ رح م از ر رَوَم  رِ ورُان
ا  وِ جان دادن و بای عِ بام

دِ آرزودی   ان   اتاد
ما یغط باد،  حاظ داد تم

تفسیر فال

شما فردی باوفا و وفادار هستید، حتی زمانی که روزگار و دوستانتان به شما

ظلم میکنند و به شما جفا مینمایند. اما با این حال، همواره مرام و اصول

خود را حفظ کردهاید و برای رسیدن به اهداف والای خود تلاش و کوشش

بسیاری از خود نشان میدهید. در این مسیر پرچالش، لازم است که مراقب

باشید تا فریب شیطان را نخورید؛ چرا که ممکن است در دام وسوسههای او

بیفتید و به جای دستیابی به سعادت جاودان، راهی دوزخ شوید. خوب



میدانید که دنیا یک حقیقت فانی است و گذرا بودن آن باید سبب شود تا از

گناه کردن بپرهیزید؛ زیرا گناه نه تنها عواقب دنیوی دارد بلکه ممکن است

سرنوشت اخروی شما را نیز تحت تأثیر قرار دهد. لذا ارزش آن را ندارد که بر

سر لذتهای زودگذر دنیوی، آرامش روحی خود را فدای کنید.
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